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B.— REGLAMENTO

Articuro XXXII.
3 5, inciso 4.° Reemplicese ‘'colonias francesas” por

sscolonias v ]H:'uit'l_‘tul':ulwi {franceses de la [ndo China y

conjunto de las demds colonias francesas.” (1)
Artfcvro XXXVIIIL.
Fraccién 5.% Suprimase “‘Cambodge, Annam y Ton-
~4 p—— ] a b # F 4
kin. como asimiladas, en cuanto al Servicio | ostal, 4 la

colonia francesa de Cochinchina.” (1)

FUNDAMENTOS

(1) Estas proposiciones resultan de la que tiende a conceder un Voto

o

en la Unién, 4 la Oficina de la Indo-China (véase el art. 27 de la Lonven

cion pril\.[‘ip.l]..
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PROPOSICIONES
DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO

CONVENCION PRINCIPAL Y REGLAMENTO

DE 4 DE JULIO DE 1891

A.—CONVENCION PRINCIPAL

Articuro 5.°

¢ 1. Inciso 2° Reemplécense las palabras ‘‘de 15
gramos 6 fraccién de 15 gramos” por *'de 20 gramos 6
fraccién de 20 gramos.” (1)

¢ 1. Intercilense las nuevas disposiciones sigunientes,
entre los incisos 3.2 y 4.°

¢42,° bis. para los papeles de negocios, en 5 céntimos
en caso de franqueo y en el doble en caso contrario, pa-
ra cada objeto 6 paquete que lleve una direccién par-
ticular, y por cada peso de 50 gramos 6 fraccién de 50
gramos, con tal que ese objeto 6 paquete no contenga
ninguna carta 6 nota manauscrita que tenga el cardcter
de correspondencia actual y personal, y esté acondicio-
nado de manerd que pueda examinarse fAciliente.

‘‘La tarifa de los papeles de negocios no podri ser
inferior 4 25 céntimos por envio en caso de franqueo, v
4 50 céntimos en caso de que no esté franqueada.” (2)

¢ 1,inciso 4.° Suprimanse las palabras ‘‘los papeles
de negocios” eu la primera linea de este parrafo.” (2)

¢ 1, inciso 5.° Modifiquese como sigue: “‘La tarifa
de las muestras de mercancias no podré ser inferior 4
10 céntimos por envio.” (1)
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% 4. Modifiquese de la manera siguiente:
*'3. Los objetos que no sean cartas, tarjetas posta-
les y papeles de negocios, deben franquearse cuando
Menos 1-;llt‘inilln-111o W i2)

¢ 5. Reemplicense las palabras (*‘250 gramos ' por

“350 gramos, (3)

FUNDAMENTOS

(1) Serfa una nueva facilidad que se ofreciera al piblico, sobre todo al
que no se dedica al comercio, cuyas t‘HI‘!'!'.H'lH»[1(11‘11\‘5-&.‘-& exceden, con fre-
cuencia, del peso actual de 15 gramos. Con esta medida se harfan desapare-
cer, en gran parte, los casos de r‘:':mclnf‘n insuficiente. debidos, ordinariamen-
te, 4 la inadvertencia de los remitentes particulares, y tan Ll('ﬁ;lg_"'l_il(iil!‘l"“ pa-
ra los corresponsales como para el correo. La proposicién, no ofrece un se-
rio peligro, con respecto al resultado financiero de las Administraciones, en
vista de que las cartas expedidas por los comerciantes no alcanzan, por re-
gla general, el peso de 15 gramos, porque esta clase de remitentes hace
usode un papel ligero y limita las comunicaciones 4 lo estrictamente nece-
sario.

2) Los envios de papeles de negocios consisten, generalmente, en pie-
zas que no tienen gran importancia ni valor, tanto para el remitente, co-
mo para el destinatario. En caso de que no se franqueen, por descuido, esos
envios, estdn sujetos al rezago, si el remitente no es conocido; 0 si pueden ser
restituidos 4 dicho remitente, sufren demoras que perjudican 4 los intere-
sados.

Las dificultades con que & menudo se tropieza respecto 4 la percepcién
de las cuotas impurstas 4 los periédicos, impresos y muestras, y que
justifican la obligaci6n de un franqueo, al menos parcial, para esos ob-
jetos, no serfa de temerse tratdndose de los papeles de negocios. Para éstos, el
destinatario no se negaria & pagar la cuota, que se ﬂ_i:trln. en ese caso, en el
doble del precio de franqueo.

3) El limite de peso propuesto, estd, desde hace tiempo, adoptado por
cierto niimero de paises en sus relaciones reciprocas. Para atender 4 las ne-
cesidades del comercio, es de desearse la introduccién de esta franquicia

para toda la Uni6n.

ARTICULO 7.°

Afiddase un nuevo parrafo én que se prevenga que
el importe de los giros emitidos en liquidacién de reem-
bolso y cuye pago no pueda verificarse, se convierta,
después del término prescrito por la ley, en prnpiwlad
de la Administracién del pais de origen del envio su-
jeto & reembolso, 4 ejemplo de lo que estd estipulado
para los giros procedentes de cobros, é indfquese la ma-

nera de tratar esos giros caidos en rezago.

ARTICULO II.

Intercélese entre los pérrafos 1 y 2, un pérrafo nue-
vo, que establezca, de una manera general, colores-tipos
para los timbres postales de 25 céntimos (azul), de 10
céntimos (rojo) y de 5 céntimos (verde). (1).

Afiddase 4 ese articulo:

1.° Un nuevo parrafo en que se estipule que los tim-
bres colocados en objetos de correspondencia en-
viados 4 los destinatarios y que queden definitivamente
en su poder, son de la propiedad de estos, en tanto
que, los timbres postales fijados en los documentos que
permanezcan en poder de las Administraciones, son de
la propiedad de éstas dltimas. (2).

2.° Un nuevo parrafo, concerniente 4 la creacion de

un timbre postal universal. (3).

FUNDAMENTOS

(1) Actualmente, no se efecttia la vigilancia, en cuanto al franqueo de las
correspondencias, 4 la llegada, al menos en la mayor parte de los paises de
la Uni6n, porque los empleados tendrian que consultar cada vez el cuadro
formado para las equivalencias de la Uni6n. Con la adopei6én de colores de-
terminados, se remediaria este inconveniente. La objecién presentada,después
del daltimo L'rlngrf:sm, relativa 4 que el color azul no se prestaria mucho para
esos timbres, porque la tinta para timbrar podria borrarse muy ficilmen-
te, no me parece fundada, en vista de que muchas Administraciones ya tie-
nen hoy introducido ese color para los timbres de 25 céntimos, 6, al menos,
para timbres de otro color. A lo que parece, no se han hecho, en parte al-
guna, experiencias que hayan dado un resultado desfavorable.

(2) Esta proposicién se ha presentado con objeto de hacer desaparecer
la discusi6n que surge, por parte del pablico, acerca de la cuestién de saber
4 quién pertenecen los timbres postales adheridos 4 los envios postales.
Parece dtil el adoptar una disposicién, que reglamente esa cuesti6n de una
manera general y uniforme para todos los paises.

(3) El Congreso Postal de Viena de 1891, se ocup6 de varias cuestiones
importantes, cuya solucién debi6 ser aplazada; la proposicién relativa 4
la creaci6n de un timbre universal, llamé especialmente la atenci6n de los

representantes de los diversos paises reunidos en ese Congreso.

En la sesi6n de la primera Comisi6én de 2 de Junio de 1891, la Delega-

ci6én del Gran Ducado de Luxemburgo declar6 que crefa llegado el momento
oportuno de llamar la atencién de la Comisi6n, respecto de la necesidad de
crear un timbre postal universal 6 internacional, cuya introduccién habfa
sido ya solicitada en el Congreso de Berna de 1874 v en el Congreso de
Lisboa de 1888. Desde mucho tiempo ha, el pablico reclama la facultad de
poder franquear, con anticipaci6n, la respuesta pedida 4 una carta, como
sucede ya respecto de los telegramas. Con objeto de hacer que progrese el
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estudio de esa cuesti6n, esta Delegacién creyd conveniente someter i la
apreciacién de dicha Comisién, las proposiciones que siguen:

«Con objeto de facilitar las relaciones entre los paises de la Unibn, se
creard un timbre postal universal respecto 4 los valores de 25 y § céntimos,

«Este timbre se admitird en todos los paises de la Uni6n Postal Univer-
sal para el franqueo de la correspondencia internacional, juntamente con
los timbres emitidos por cada pais.

«No podré servir para el franqueo de los envios del servicio interior de
un pais, ni podrd cambiarse en las oficinas de correos ni por dinero ni por
timbres ordinarios.

«La venta de timbres postales internacionales se efectuard por cuenta
de todos los paises de la Uni6n. Después de deducir los gastos de fabrica-
ci6n y demds, el producto de la venta se repartird entre ellos, en la propor-
ci6n fijada por el § 3 del art. XXVIII del Reglamento de ejecucién de la
Convenci6n principal, respecto al reparto de los gastos de administraci6n
de la Oficina Internacional, 6 segiin los datos estadisticos que haya que
concertar.

«La liquidaci6n de este producto se efectuar4, ya sea por compensacién,
en el momento en que se fije la parte con que cada pais deba contribuir para
los gastos de la Uni6n de que trata el pdrrafo anterior, 6 va sea que se pon.
ga en cuenta en las liquidaciones que tengan que hacerse bajo el cuidado
de la Oficina Internacional, relativas al servicio de giros postales G otros.

¢De conformidad con las decisiones que se tomen respecto 4 esto, la
Oficina Internacional se encargard de la fabricaci6n, asi como de la conserva-
ci6n en almacén de ese timbre, del envio de las cantidades que tengan que
suministrarse 4 cada pais, asi como de la contabilidad relativa 4 este ser-
Vicio,s

Las proposiciones de que se trata, deberfan intercalarse 4 continuacién
del articulo I1 de la Convenci6én principal de Viena, de la que formaria el
§ 4.

Importa hacer notar, que la adopcién del timbre postal universal, aun
cuando se emplea solo por el pablico para la liquidacién de cuentas de 25,
de 50 6 aun de 100 céntimos, no traeria consigo ningtn perjuicio 4 los pai-
ses de la Uni6n.

El uso de ese timbre seria, en efecto, estrictamente limitado al franqueo
de la correspondencia internacional, y el producto de su venta quedaria 4
beneficio de cada pais, en la proporci6n indicada.

No importa, pues, mucho, el saber en qué pais ese nuevo timbre serd
comprado 6 empleado, implicando siempre su uso un beneficio coman 4 to-
das las oficinas de la Uni6n. Ademds, en nada se complicarfa la contabilidad,
siendo simple y equitativo el medio indicado para la reparticién del pro-
ducto. La introduccién de ese timbre, no daria por resultado el hacer més
dificil la contabilidad de las oficinas de correos, pudiendo figurar las can-
tidades necesarias & cada oficina principal, en la mayor parte de los casos,

entre las existencias en efectivo, sin exigir contabilidad especial. Para los
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aises. bastaria el que una sola oficina, por provincia, departamen-
ses,

gr.’lndf's p na, in .
to & Cungr(=gaci()n, segtn las divisiones territoriales admitidas, se ocupara

de la contabilidad en cuestién. i

Después de presentar su proposicion, el Delegado del (Jl‘il-ﬂ Ducado de
Luxemburgo, fué llamado 4 su pafs, en donde tenia que defender, ante la
C4mara de Diputados, varios proyectos de ley procedentes de este Departa-
mento; pero la cuestibn que él habla susut?du, (‘nufﬂ}:‘(; otro Cauu)eén en
la persona de M. Potter, Delegado de los 1',513(‘1_05 Unidos de :-\ménf:a,_que‘
en la quinta sesi6n plenaria del Congreso de Viena, presento la siguiente
mocion:

«L.a Administracién de Correos de los Estados Unidos de América, re-
comienda al Cuarto Congreso de la Uni6n Postal Universal, que autorice
la adopci6n y la emisi6n de una serie de timbres postales, (1.11(? serdn cono-
cidos bajo la denominaci6n de «¢Timbres Postales Internacionales,» y que
serin valederos, en todos los paises de la Uni6n postal, para el franqueo de
todos los objetos enviados por el correo en uno de esos paises para ser en-
tregados en otros paises de la Uni6n. A

«Con este motivo, esa Administracién propone lo siguiente:

«1.° Se modificar4 el primer pérrafo del articulo 8." del tratado revi-
cado de la Unién Postal Universal, que estd actualmente en vigor, por me-
dio de la adicién de estas palabras: «6 de timbres postales internacionales.»

¢2.° Se anadird al articulo 16 un tercer parrafo del tenor siguiente:
«3. Es también obligaci6n de esa oficina, preparar la serie de los timbres
postales designados en el articulo 8.°, bajo la denominacién de ctimbre posta]
internacional,» de los valores respectivos de 5, 10, 25 y 50 céntimos, como
asi mismo enviar las cantidades suficientes de ellos, 4 las Administraciones
que hagan el pedido. Esa oficina suministrari los timbres de que B trata, 4
las diversas Administraciones, al precio de costo y bajo condiciones de pago
semejantes 4 las fijadas por la Administracién de Correos suizos.»

«3.° Se anadird un nuevo pﬁrraﬁ) al articulo 12, del tenor siguicnte:‘

«3. Los paises no estin obligados 4 suministrar al ptblico los tim-
bres postales internacionales previstos por los articulos 8 y 16 que a.ntece-
den; pero cada pafs se compromete & reconocer, CU].“U vAlidos, los timbres
postales en cuestion, al precio que en ellos esté indicado, para el franquejo
de todos los objetos expedidos en ese mismo pafs, 6 expedidos en un pais
de la Uni6n Postal para ser distribuidos en otro pais de la misma Uni6n.»

¢4.° Se insertaré un pérrafo (después del parrafo 4.°) en el articulo XXX
del Reglamento de ejecucion del tratado; este parrafo llevard el uimero 5
v estard concebido en estos términos: o
" ¢2° Suministraré 4 las diversas Administraciones Postales de la Uni6n,
al snl-icitarln, las remisiones de timbres postales internacionales previstas
por losarticulos 2, 8 y 16 del tratado.

Las consideraciones que el Delegado del Gran Ducado de Luxemburgo
expuso y que hizo valer en apoyo de su proposicién, encontraror} igualmen-
te la adhesi6n de la Delegaci6n de los Estados Unidos de América, que las
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(li‘H-'ll'F"H"J, afadiendo nuevos argumentos en apoyo de nuestra tesis general,

Es indispensable reproducir aqui la exposicién de los motivos que ha he.
cho valer la Delegacién americana; he aquf en qué términos estd concebj-
da el acta de esa sesién:

«La Administraci6n de Correos de los Estados Unidos hace esta pro-
posicién: 1.° A fin de evitar 4 los viajeros el grande inconveniente que hoy
experimentan con el hecho de que los timbres postales de un pais no tienen
valor alguno en otro, para el franqueo de los envios postales expedidos en

ese otro paits, circunstancia que obliga 4 los viajeros, ya sea 4 procurars

se un abastecimiento de timbres en los pafses 4 que llegan, 6 bien 4 en-

viar sus cartas sin franquear ¢ imponer, asi, 4 sus corresponsales de otros

paises, la -'El:i;:.l\“-'v[! de pagar la sobrecuota prescripta para las cartas no

fr;n:w!uf-.nf;n: v

2.” A fin de proporcionar 4 los remitentes de cartas de un pais, el me-
pais, el m

dio de proveer 4 sus corresponsales, en otro pais, de
el franqueo de las respuestas dadas 4 sus propias comuni

«En vista de la circunstancia de que h

do franqueadas en lo absoluto, deben
Unién Postal 4 otro pais de la Union, asi com

ficaciones propuestas no exijen que los tis internacionales sear

nocidos, como vélidos, para el franqueo de tos postales que no circu-
. . |

len sino en los limites del territorio postal de un pais, no me parece que la

adopci6n de.las modificaciones propuestas

I que .!IV"L'Il“
de una manera sensible, las rentas postales de un | mientr: jue su
realizaci6bn seria ventajosa para los viajer nsales de
los paises extranjeros. La proposicidn puede
de cardcter progresista, desde el punto de vista de la simplificacién del

nsiderada como

cambio de correspondencias en toda la extensién
versal.»

Si las dos proposiciones de que se trata, tienden 4 un mismo fin, hay,

sin embargo, una variante en las f6rmulas de franqueo. El Delegado ameri=
cano propone timbres universales de : y 50 céntimos, mientras que,
con objeto de simplificar, el proyecto luxemburgués no prescribe sino tim-
bres de 5 y de céntimos; la cuota de 25 céntimos satisface el porte de la

1

carta sencilla, el de § céntimos el del impreso; el porte de la tarieta postal

se formard fécilmente por la aplicaci6n de dos timbres de 3 céntimos, 10
1
i

mismo que el porte doble de la carta se formard por medio de dos tim-
bres de 25 céntimos.

En lasesi6n plenaria de 24 deJulio de 1891, la proposicién concerniente
al timbre universal, fué combatida por diferentes oradores. Los argumentos
que se hicieron valer, para que esta proposicién no se tomara en considera-
cion, pueden resumirse de esta manera:

I.” Se necesitaria empezar por introducir un sistema monetario uni-

forme.

2.% Se necesitarfa, ademds, para los paises de la Uni6n, una legislaci6n
uniforme respecto 4 la falsificacién de los timbres postales.

3.” En fin, el nuevo timbre postal formarfa una moneda internacional,
que tuviera el mismo valor en todas partes y que podria prestarse 4 espe-
culaciones.

Es de notarse, que la Delegaci6én americana declar6 reducir su proposi-
¢ién al establecimiento de un timbre que no pudiera servir sino para las co-
rrespondencias internacionales. Se ha aproximado, pues, enteramente 4 la
proposicién luxemburguesa, que no ha visto en ella sino las relaciones inter-
nacionales. Se ha dicho en ella expresamente que el nuevo timbre no pue-
de servir para el franqueo de los envios del servicio interior de un pafs y
que no se admitird sino para el franqueo de la correspondencia internacional.

Sentado este acuerdo entre las dos proposiciones, nos quedan por exa-
minar los argumentos aducidos en contra.

El Delegado de los Estados Unidos ha contestado de una manera muy
juiciosa 4 una de esas objeciones. La diferencia, dice, entre el valor de la pla-
ta en los diversos paises de la Union y la tarifa de los timbres, es tan insig-
nificante, que después de haber pagado todos los gastos necesarios para la
compra y la importacion®de los timbres, comprendidos los gastos aduanales
4 que puedan estar sometidos en los paises en que sean importados para su
venta, el provecho que se obtuviera seria demasiado pequefio para fascinar
4 los especuladores......

No dej6 de anadir, que la diversidad de los sistemas monetarios no ha
impedido el establecimiento de tarifas uniformes; desde la fundacién de la
Uni6n Postal en el Congreso de Berna, se ha adoptado resueltamente el gran
principio de la compensacién, aboliendo la contabilidad de las tarifas que
gravan las cartas cambiadas entre las oficinas de la Uni6n; Yy, sin embargo,
de hecho, se ha necesitado que los cambios se igualasen en céntimos aproxi-
mativamente; esas uniones universales no son posibles y no pueden surtir
todos sus efectos, mientras no se apliquen 4 ellas ampliamente las grandes
leyes econ6micas. Nos parece evidente que el timbre universal, circuns-
crito, en cuanto 4 su uso, dentro de los limites trazados por la proposicién
luxemburguesa, jamds perjudicard las finanzas de una Administracién de
la Uni6n.

Es preciso no perder de vista que, siempre en el mismo orden de ideas,
el descuento, de los derechos de trdnsito se hace por medio de una evalua-
ci6n aproximativa. El articulo XXIII del Reglamento de ejecuci6n de laCon-
venci6n Principal de Viena, dispone, en efecto, que las estadfsticas que se
establezcan para el descuento de los derechos de trénsito se haga una vez
cada tres afos, alternativamente, durante los 28 primeros dfas del mes de
Mayo 6 de Noviembre del segundo afio de cada perfodo trienal, para sur-
tir sus efectos retroactivamente, 4 partir del primer afio. Es evidente que,
datos recogidos en esas candiciones, estdn lejos de responder 4 la realidad de
los hechos, y, sin embargo, las Administraciones estdn de acuerdo para arre-
glar sus cuentas segfin los resultados que dichas estadfsticas arrojen.
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Si la Uni6én ha adoptado el sistema de las compensaciones, si ha admi-
tido evaluaciones aproximativas, pueden ser muy problem4ticas para el es-
tablecimiento de ciertos descuentos; y es que ella ha comprendido que no po-
dria desempefar eficazmente su papel, sino estableciéndose sobre bases am-
plias;que no podria continuar viviendoy prosperando, si no era permanecien-
do fiel 4 esta linea de conducta, siguiéndola franca y liberalmente, para lle-
var 4 cabo, en fin, la introducci6n de un signo de franqueo universal, que no
solamente lo desea el publico, sino que debe formar el complemento ne-
cesario de las facilidades de comunicacién que ya ha realizado y que cons-
tituyen su razén de ser.

El establecimiento de un timbre universal, tal como se le propone, no
podrfa ocasionar perturbaciones financieras, que se aproximaran tan solo 4
las que son la consecuencia de las dos grandes innovaciones de que se trata
anteriormente.

En cuanto 4 la legislacién sobre la fabricacién de timbres postales, ha
hecho en los dltimos tiempos rdpido progreso y es de creerse que, en lo
futuro, todos los paises de la Uniénhabrén accedido 4 los votos que con mo-
tivo de esto se han formulado en diferentes Congresos.

Parece dificil admitir que,dentro Qe los limites que la proposicién luxem-
burguesa asigna al timbre universal—tipo de 25y de 5céntimos, prohibicién
de cambiarlo en las oficinas de correos por moneda 6 timbres ordinarios—
pueda ser éste asimilado 4 una moneda internacional. El valor mismo de ese
timbre restringiria, ciertamente, su empleo en el arreglo de pequefias cuen-
tas y servirfa de fraccién para igualar el importe de una cuenta. Ya hoy los
bancos, asi como las casas de comercio, emplean indistintamente timbres de
todos los pafses con los mismos fines. Debiéndose hacer la venta del timbre
universal en provecho de todos los paises, su empleo para el uso indicado
presentaria, ciertamente, menos desventaja que el de los timbres de los dife-
rentes paises, Esos pequefios inconvenientes son, ademds, invencibles, y des-
de el momento en que se convierten en provecho de la generalidad, bien se
puede pasar por ellos.

En la quinta sesi6n del Congreso, se rechaz6 la proposicion de enviar la
cuesti6n del timbre universal 4 la Oficina internacional. Por el contrario,
las Administraciones no se han opuesto d la proposicién de formular el estu-
dio del proyecto que posteriormente se les presentara.

ARTICULO 16.
% 1, a. Boérrense las palabras ‘‘papeles de nego-
cios”. (1).
% 3, letra a del inciso 2.° Bérrense las palabras
‘ique tengan curso”. (2).

FUNDAMENTOS

(1) Consecuencia de la proposicién que tiende 4 la admisién de los pa-

peles de negocios no franqueados (§§ I y 4 del art. 5.° de la Convencién

/

principal.)
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(2) La Administracién italiana habfa sometido 4 los pafses de la
Unién la proposicién de extender 4 las piezas de moneda, en general, la ex-
clusi6n del transporte por el correo, porque es imposible para los emplea-
dos postales el asegurarse si las piezas incluidas en las cartas tienen atin
curso 6 no lo tienen. Sin embargo de que esta proposicién no haya reuni-
do el nimero de votos deseado, se ha indicado el deseo de volverse 4 ocu-
par de la cuestién, en vista de que realmente existe el inconvenientesefialado
por la Administracién italiana.

B.— REGLAMENTO

ArTicuros IX, X, y IX,

Volver al antiguo procedimiento para el tratamiento
de los acuses de recibo. (1).

FUNDAMENTOS

(1) Desde que se puso en vigor el sistema adoptado por el Congreso de
Viena para el establecimiento de los acuses de recibo de las piezas certifi-
cadas, varias Administraciones han llamado la atencién hacia las lamenta-
bles irregularidades, que resultan del nuevo uso que se d4 4 dichos recibos.
La fijaci6én por la oficina remitente, de una manera irregular, del sello de

_fechas sobre las piezas certificadas, hace imposible la expedicién del

acuse de recibo por la oficina destinataria. En casos semejantes, la cyota pa-
gada por el acuse de recibo es ilusoria, v este estado de cosas d4 lugar
constantemente 4 un cambio de correspondencias entre las Administracio-
nes interesadas. Diferentes proposiciones se han presentado por diversas
Administraciones, desde el altimo Congreso, para obviar los inconvenientes
sefalados, sin que se haya podido encontrar una solucién. La Administraci6n
luxemburguesa opina que ha lugar 4 volver al antiguo sistema, segtin el cual
las férmulas de acuse de recibo eran expedidas por la oficina de origen y
anadidas 4 las piezas respectivas.

Articuro XVIII,

¢ 1. Examinese si ha lugar 4 admitir en la tarifa
reducida de los impresos, los moldes de papier maché
que sirven para los clichés de imprenta.

Articuro XIX.

2 3. Decidase la admisién de muestras expedidasba-
jo cubiertas, que lleven comunicaciones impresas. (1).
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FUNDAMENTOS

(1) Como se ha presentado 4 las Administraciones la cuesti6én de si se
p(.‘l-']'ﬂil!‘ la expedicién, con tarifa reducida, de muestras c”ntvfwidus en m.!-
volturas que llevan en la parte exterior, del lado de la direcci6n, ‘cumu:u-
caciones impresas que no tengan el caracter de una correspondencia actual

y i i
1 : axadies £ aca artice - - =t e aue arre-
y p:-rsmml. parece indicado el afadir 4 ese articulo una disposicion q

d - . e Ry e . is
gle el asunto en sentido afirmativo. Esta solucién parece ser tanto mas

rminos del § 3 del articulo XIX, las

. : - 1 £
conveniente, cuanto que, segn los

mismas indicaciones se admiten manuscritas.

ARREGLO CONCERNIENTE

SERVICIO DE GIROS POSTALES

DE 4 DE JULIO DE 1891

ARTICULO 2.

% 2. Reemplicense ‘‘500 francos” por ‘1,000 fran-

", (1).

FUNDAMENTOS

(1) Parece que ha llegado el momento de elevar 4 1,000 francos el méxi-
mun de los giros postales, sobre todo desde que ese mismo limite esta adopta-
do para la transmisién de fondos procedentes de valores cobrados. Con la
adopci6n de ese mdximun, se evitarfa la expedici6én simultdnea de varios gi-
ros, por un mismo remitente 4 un mismo destinatario, lo que disminuiria el
trabajo del correo, sin aumentar la responsabilidad.

ARTICULO 3,

¢ 1. Reempldcense las palabras ‘‘25 francos 6
fraccién de 25 fraacos” por ‘'50 francos 6 fraccién de
50 francos”, (1).

FUNDAMENTOS

(1) Con la disminucién de la cuota propuesta, se ofrecerfaal pablico la fa-
cilidad de transmitir, 4 poca costa, sumas que, en las condiciones actuales,
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prefiere enviar por medio de cartas con valor declarado, 4 causa de la tarifa
menos elevada; sistema de envio que ocasiona al correo mis trabajo y mds
riesgos. La medida propuesta no entrafaria, probablemente, pérdidas para las
Administraciones, puesto que estd demostrado, por la experiencia, que una
reduccién de tarifas tiene ordinariamente por efecto una extensién del ser-

vicio relativo, que hace con frecuencia aumentar las entradas.

ACTA DE LA SEGUNDA SESION

DEL

SESION DEL 20 DE MAYO DE 1897

PRESIDENCIA DEL SR, BATCHELLER




